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See the notice on TED website

569419-2026 - Concurso
Polónia – Serviços de seguros – Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialności cywilnej 
Wojewódzkiego Szpitala Podkarpackiego im. Jana Pawła II w Krośnie
OJ S 158/2026 18/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Correio eletrónico: BUW@eib.com.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialności cywilnej Wojewódzkiego Szpitala 
Podkarpackiego im. Jana Pawła II w Krośnie
Descrição: Zamówienie dzieli się na dwie części. Poszczególne części obejmują następujące 
rodzaje ubezpieczeń: 1. Część 01 zamówienia: (a) Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 
(CPV – 66515400-7, 66515000-3), 2. Część 02 zamówienia: (a) Ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej w zwiazku z prowadzoną działalnością i posiadanym mieniem 
(CPV – 66516000-0), (b) Obowiazkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej podmiotu 
wykonującego działalność leczniczą (CPV – 66516000-0), (c) Dobrowolne ubezpieczenie 
odpowiedzialnosci cywilnej podmiotu wykonujacego działalność leczniczą (CPV – 66516000-0)
Identificador do procedimento: f8b7c070-9cec-407e-80fc-30b3b5c7ab22
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66510000 Serviços de seguros
Classificação adicional (cpv): 66515400 Serviços de seguros contra as intempéries, 66515000 
Serviços de seguros contra danos ou perdas, 66516000 Serviços de seguros de 
responsabilidade civil

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Krosno
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia
Informações adicionais: Szczegółowe kwestie dotyczące miejsca realizacji usług zostały 
określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie tzw. przesłanek obligatoryjnych z art. 
108 ustawy Pzp oraz tzw. przesłanki fakultatywnej z art. 109 ust 1 pkt 4) ustawy Pzp a także 
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na podstawie ogólnounijnych sankcji nałożonych na rosyjskich wykonawców oraz ustawy 
sankcyjnej. Przesłanki wykluczenia z postępowania zostały opisane w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia. II. O udzielenie zamówienia określonego w niniejszej SWZ mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu określone przez 
zamawiającego, dotyczące zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej (o ile wynika to z 
odrębnych przepisów) oraz zdolności technicznej lub zawodowej w postaci posiadania 
potencjału technicznego do realizacji zamówienia na odpowiednim poziomie jakości. 
Przesłanki dotyczące spełniania warunków udziału w postępowaniu zostały opisane w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia. III. W postępowaniu o udzielenie zamówienia 
zamawiający żąda podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia zgodnie z właściwym rozporządzeniem w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od 
wykonawcy. Szczegółowe wymogi w tym zakresie znajdują się Specyfikacji Warunków 
Zamówienia (dalej SWZ). IV. Do oferty Wykonawca powinien dołączyć oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
wskazanym przez zamawiającego. Oświadczenie Wykonawca powinien złożyć na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (dalej JEDZ). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na 
dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców 
JEDZ, składa każdy z wykonawców. Do oferty wykonawca dołącza także oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez zamawiającego w pkt. 9.2. i 9.3. 
SWZ, tj. oświadczenie w zakresie ogólnounijnych sankcji nałożonych na rosyjskich 
wykonawców oraz ustawy sankcyjnej. V. Zamawiający nie stosuje poziomu zdolności, 
ponieważ dla przedmiotu niniejszego zamówienia nie został on określony. VI. Ocena w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu 
dokonywana będzie według formuły „spełnia", „nie spełnia" z zastrzeżeniem art. 128 ust 1 
ustawy Pzp na podstawie podmiotowych środków dowodowych, innych dokumentów i 
oświadczeń przedstawionych przez Wykonawcę. VII. Postępowanie prowadzone jest przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej. Komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków komunikacji w ramach Platformy zakupowej 
EIB:  poczty elektronicznej. Szczegółowe informacje w tym https://eibpzp.logintrade.net/oraz
zakresie znajdują się w SWZ. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania: www.

 gdzie znajduje się specjalny odnośnik do niniejszego postępowania eib.com.pl#Przetargi,
zawierający również link do Platformy Zakupowej EIB, dzięki której wykonawca może uzyskać 
dostęp do części poufnej SWZ oraz złożyć ofertę. VIII. Wykonawca informacje o charakterze 
poufnym (Część poufną SWZ) może uzyskać poprzez Platformę zakupową EIB. Wykonawca 
uzyskuje dostęp do Platformy zakupowej EIB poprzez rejestrację konta lub zalogowanie, jeżeli 
posiada wcześniej zarejestrowane konto. Rejestracja Wykonawcy na platformie odbywa się 
poprzez wypełnienie odpowiedniego kwestionariusza dostępnego pod adresem: https://eibpzp.

 IX. Umowy ubezpieczenia będące przedmiotem logintrade.net/rejestracja/rejestracja.html.
niniejszego postępowania zostaną zawarte i wykonywane przy udziale i za pośrednictwem 
brokera ubezpieczeniowego EIB S.A. z siedzibą w Toruniu, ul. Jęczmienna 21. X. Klauzula 
informacyjna zgodnie z art. 13 ust. 1  3 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej RODO) jest dostępna pod adresem: www.eib.com.pl

 W celu zapewnienia, że wykonawca wypełnił obowiązki informacyjne wynikające z /#Przetargi.
RODO, w szczególności obowiązek informacyjny przewidziany w art. 13 RODO względem 

https://eib
http://www.eib.com.pl#Przetargi
http://www.eib.com.pl#Przetargi
https://eib
https://eib
http://www.eib.com.pl/#Przetargi
http://www.eib.com.pl/#Przetargi
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osób fizycznych, których dane osobowe dotyczą i od których dane te wykonawca 
bezpośrednio pozyskał oraz obowiązek informacyjny wynikający z art. 14 RODO względem 
osób fizycznych, których dane przekazuje zamawiającemu i których dane pośrednio pozyskał, 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia wraz z ofertą oświadczenia o ich wypełnieniu. Wzór 
oświadczenia ujęty jest w formularzu ofertowym. XI. Zamawiający, zgodnie z art. 91 ust 3 
informuje, że nie ogranicza liczby części na jaką wykonawca może złożyć ofertę.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
Artykuł 132 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. 2026 r. poz. 
793 ze zm.) -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Część 01 zamówienia
Descrição: Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk (CPV – 66515400-7, 66515000-3),

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66515400 Serviços de seguros contra as intempéries
Classificação adicional (cpv): 66515000 Serviços de seguros contra danos ou perdas
Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający nie wprowadza prawa opcji.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Krosno
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
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Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: Oferty będą oceniane na podstawie ceny podanej w formularzu i obliczane wg 
poniższego wzoru: Pc = Cn / Co x 90 Pc – liczba punktów przyznanych rozpatrywanej ofercie 
Cn- najniższa zaoferowana cena Co- cena rozpatrywanej oferty Zamawiający uzna za 
najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą liczbę punktów uzyskanych w wyniku 
zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium „warunki ubezpieczenia”
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 90
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Warunki ubezpieczenia
Descrição: Oferty będą oceniane z uwzględnieniem kryteriów punktowych zależnych od 
akceptacji przez wykonawcę poszczególnych klauzul fakultatywnych opisanych w SWZ. 
Przyznane punkty za akceptację poszczególnych klauzul fakultatywnych zostaną zsumowane, 
a ogólna wartość punktowa obliczana będzie wg wzoru: Pw = Wo x 10% Pw – liczba punktów 
w kryterium warunki ubezpieczenia Wo – punkty przyznane za kryterium warunki 
ubezpieczenia Zamawiający uzna za najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą 
liczbę punktów uzyskanych w wyniku zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium 
„warunki ubezpieczenia”.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
Justificação para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Proteção de 
informações particularmente sensíveis
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
As informações sobre documentos restritos estão disponíveis em: https://www.eib.com.pl
/#Przetargi

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eib-pzp.logintrade.net/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 30/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido

https://www.eib.com.pl/#Przetargi
https://www.eib.com.pl/#Przetargi
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Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Krajowa Izba Odwoławcza
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 



569419-2026 Page 6/10

zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Wojewódzki 
Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana 
Pawła II w Krośnie
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. 
Jana Pawła II w Krośnie

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Część 02 zamówienia
Descrição: (a) Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w zwiazku z prowadzoną 
działalnością i posiadanym mieniem (CPV – 66516000-0), (b) Obowiazkowe ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej podmiotu wykonującego działalność leczniczą (CPV – 66516000-
0), (c) Dobrowolne ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej podmiotu wykonujacego 
działalność leczniczą (CPV – 66516000-0)

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66516000 Serviços de seguros de responsabilidade civil
Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający nie wprowadza prawa opcji.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Krosno
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
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Descrição: Oferty będą oceniane na podstawie ceny podanej w formularzu i obliczane wg 
poniższego wzoru: Pc = Cn / Co x 90 Pc – liczba punktów przyznanych rozpatrywanej ofercie 
Cn- najniższa zaoferowana cena Co- cena rozpatrywanej oferty Zamawiający uzna za 
najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą liczbę punktów uzyskanych w wyniku 
zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium „warunki ubezpieczenia”
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 90
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Warunki ubezpieczenia
Descrição: Oferty będą oceniane z uwzględnieniem kryteriów punktowych zależnych od 
akceptacji przez wykonawcę poszczególnych klauzul fakultatywnych opisanych w SWZ. 
Przyznane punkty za akceptację poszczególnych klauzul fakultatywnych zostaną zsumowane, 
a ogólna wartość punktowa obliczana będzie wg wzoru: Pw = Wo x 10% Pw – liczba punktów 
w kryterium warunki ubezpieczenia Wo – punkty przyznane za kryterium warunki 
ubezpieczenia Zamawiający uzna za najkorzystniejszą ofertę tę, która uzyska najwyższą 
liczbę punktów uzyskanych w wyniku zsumowania punktów w kryterium „cena” i kryterium 
„warunki ubezpieczenia”.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
Justificação para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Proteção de 
informações particularmente sensíveis
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
As informações sobre documentos restritos estão disponíveis em: https://www.eib.com.pl
/#Przetargi

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eib-pzp.logintrade.net/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 30/09/2026 11:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://www.eib.com.pl/#Przetargi
https://www.eib.com.pl/#Przetargi
https://eib-pzp.logintrade.net/
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5.1.15.
 
Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Krajowa Izba Odwoławcza
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
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zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Wojewódzki 
Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana 
Pawła II w Krośnie
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. 
Jana Pawła II w Krośnie

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Wojewódzki Szpital Podkarpacki im. Jana Pawła II w Krośnie
Número de registo: NIP: 6842120222
Endereço postal: ul. Korczyńska57
Cidade: Krosno
Código postal: 38-400
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia
Ponto de contacto: EIB S.A.
Correio eletrónico: BUW@eib.com.pl
Telefone: +48 697030435
Fax: +48 56 669 34 09
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: EIB S.A.
Número de registo: KRS: 0000050455, NIP: 9560007485, REGON: 870270059
Endereço postal: Jęczmienna 21
Cidade: Toruń
Código postal: 87-100
Subdivisão do país (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
País: Polónia
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: -
Endereço postal: ul. Postępu 17a

mailto:BUW@eib.com.pl
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Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: Krajowa Izba Odwoławcza
Telefone: +48 22 458 78 40
Fax: +48 22 458 78 00
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: a774f17f-e355-4bce-b68b-f7bd1a331c9a  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 17/08/2026 08:44:26 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 569419-2026
N.º de edição do JO S: 158/2026
Data de publicação: 18/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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